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	This proper is for use after Pentecost. In Eastertide please use proper 2263.


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Sacerdotes tui
	Psalm 132:9,19/1

	Let thy priests, O Lord, be clothed with righteousness, and let thy saints sing with joyfulness; for thy servant Davids sake, turn not away the face of thine Anointed. Psalm. Lord, remember David, and all his trouble. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II

	Gloria in excelsis is omitted.

	Collect


	O God of truth and beauty, who didst richly endow thy bishop Dunstan with skill in music and the working of metals, and with gifts of administration and reforming zeal: Teach us, we beseech thee, to see in thee the source of all our talents, and move us to offer them for the adornment of worship and the advancement of true religion; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	Lesson
Ecclesiasticus 44:1‑7


	Gradual
	Sacerdotes ejus
	Psalm 132:17/18

	I will deck her priests with health, and her saints shall rejoice and sing. Verse. There shall I make the horn of David to flourish; I have ordained a lantern for mine anointed.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II


	Alleluia
	Juravit Dominus
	Psalm 110:4

	Alleluia, alleluia. Verse. The Lord sware and will not repent: Thou art a priest for ever after the order of Melchizedek. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II


	The Holy Gospel
Matthew 24:42‑47

	The Nicene Creed is omitted

	Collect after the Prayers of the People

	O God, to whom we pray for the coming of thy kingdom: Let this be no vain repetition on our part. Give us the zeal that will not rest till it sees thy kingdom on earth. Make us to hate all things that are contrary to thy will and to fight against them in thy Name. May we ever be found working for thee, hastening the time when the earth shall be filled with the knowledge of thy love; for the glory of Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1036 (School Prayers, shortened)

	Offertory
	Veritas mea
	Psalm 89:24

	My truth also and my mercy shall be with him, and in my Name shall his horn be exalted.

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis extra Tempus Paschale

	Secret

	In memory of thy saints, we offer thee, O Lord, a sacrifice of praise, trusting by it to be delivered from evil both now and hereafter; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 20, Of a Confessor

	Preface of the Dedication of a Church

	Communion
	Lavabo
	Psalm 26:6,7

	I will wash my hands in innocency, O Lord, and so will I go to thine altar, that I may show the voice of thanksgiving, and tell of all thy wondrous works.
	
	

	Graduale romanum (1961), Feria Quarta post Dominicam Primam Passionis
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	Refreshed by heavenly food, we humbly beseech thee, our God, that we may be guarded by the prayers of him in whose memory we have received them; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Catholic missal (1935), Mass no. 20, Of a Confessor
	
	


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Sacerdotes tui
	Psalm 132:9,19/1

	Let your priests, O Lord, be clothed with righteousness; let your faithful people sing with joy; for your servant Davids sake, do not turn away the face of your Anointed. Psalm. Lord, remember David, and all the hardships he endured. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II
	
	

	Gloria in excelsis is omitted.
	
	

	Collect
	
	

	O God of truth and beauty, you richly endowed your bishop Dunstan with skill in music and the working of metals, and with gifts of administration and reforming zeal: Teach us, we pray, to see in you the source of all our talents, and move us to offer them for the adornment of worship and the advancement of true religion; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.
	
	

	Lesson
Ecclesiasticus 44:1‑7
	
	


	Gradual
	Rectos decet
	Psalm 33:1, with verses 2,3/4,5/20,21

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. It is good for the just to sing praises.
	
	

	V. Praise the Lord with the harp; * play to him upon the psaltery and lyre.
	
	

	V. Sing for him a new song; * sound a fanfare with all your skill upon the trumpet.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. For the word of the Lord is right, * and all his works are sure.
	
	

	V. He loves righteousness and justice; * the loving‑kindness of the Lord fills the whole earth.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. Our soul waits for the Lord; * he is our help and our shield.
	
	

	V. Indeed, our heart rejoices in him, * for in his holy Name we put our trust.
	
	

	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), First Book of Common Prayer
	
	


	Alleluia
	Euntes docete
	Matthew 28:19,20

	Alleluia, alleluia. Verse. Go and make disciples of all nations, says the Lord; I am with you always, to the close of the age. Alleluia.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Sancti Francisci Xavier
	
	

	The Holy Gospel
Matthew 24:42‑47
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	O God, we pray to you for the coming of your kingdom: Let this be no vain repetition on our part. Give us the zeal that will not rest till it sees your kingdom on earth. Make us hate all things contrary to your will and fight against them in your Name. May we ever be found working for you, hastening the time when the earth shall be filled with the knowledge of your love; for the glory of Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 1036 (School Prayers, shortened); altered in Rite II
	
	

	Offertory
	Veritas mea
	Psalm 89:24

	My faithfulness and love shall be with him, and he shall be victorious through my Name.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis extra Tempus Paschale
	
	

	Secret
	
	

	Lord, accept our offerings and send your mercy and your truth to rescue us from the snares of the devil, and we will praise you among the peoples and proclaim you to the nations, happy to be known as companions of your Son, Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Lutheran book of worship (1978), Collect on Psalm 57, altered
	
	

	Preface of the Dedication of a Church
	
	

	Communion
	Lavabo
	Psalm 26:6,7

	I will wash my hands in innocence, O Lord, that I may go in procession round your altar, singing aloud a song of thanksgiving and recounting all your wonderful deeds.
	
	

	Graduale romanum (1961), Feria Quarta post Dominicam Primam Passionis
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	Lord God, through your Son you made the heavens and earth; through him you continue to accomplish the intentions of your heart. Make your chosen people witnesses of your truth among the nations and heralds of your glory in the heavens; for the sake of your Son Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Lutheran book of worship (1978), Collect on Psalm 33
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Sacerdotes tui
	Salmo 132:9,19/1

	Que se vistan, oh Señor, tus sacerdotes de justicia, que tus fieles canten de júbilo; por amor de David tu siervo, no vuelvas el rostro de tu Ungido. Salmo. Acuérdate, oh Señor, de David, y de todas sus aflicciones. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II
	
	

	Gloria in excelsis se omite.
	
	

	Colecta
	
	

	Oh Dios de verdad y belleza, tú dotaste ricamente a tu obispo Dunstán con habilidad en música y en forjar metales, y con dones de administración y celo reformador: Enséñanos a ver en ti, te suplicamos, el manantial de todos nuestros talentos, y conmuévenos a ofrecerlos para el adorno de adoración y el avance de la verdadera religión; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	

	Lección
Eclesiástico 44:1‑7
	
	


	Gradual
	Rectos decet
	Salmo 33:1, con versículos 2,3/4,5/20,21

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. A los rectos es conveniente la alabanza.
	
	

	V. Celebren al Señor con arpa; * táñale con salterio y decacordio.
	
	

	V. Cántenle canción nueva; * toquen la trompeta con destreza;
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Porque recta es la palabra del Señor, y toda su obra es hecha con fidelidad.
	
	

	V. El ama justicia y juicio; * de la misericordia del Señor está llena la tierra.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Nuestra alma espera al Señor; * nuestra ayuda y nuestro escudo es él.
	
	

	V. Por tanto en él se alegra nuestro corazón, * porque en su santo Nombre confiamos.
	
	

	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), First Book of Common Prayer
	
	


	Aleluya
	Euntes docete
	Mateo 28:19,20

	Aleluya, aleluya. Versículo. Id, pues; enseñad a todas las gentes, dice el Señor; yo estaré con vosotros siempre hasta la consumación del mundo. Aleluya.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Sancti Francisci Xavier
	
	

	El Santo Evangelio
Mateo 24:42‑47
	
	

	El Credo Niceno se omite
	
	

	Colecta después de la Oración de los Fieles
	
	

	Oh Dios, te rogamos por la venida de tu reino: Que no sea esto por nuestra parte vana repetición. Danos el celo que no reposa hasta que vea tu reino en la tierra. Haznos odiar todas cosas que son contra tu voluntad y luchar contra ellas en tu Nombre. Que nos hallemos siempre trabajando por ti, apresurando el momento en que la tierra sea llena del conocimiento de tu amor; por la gloria de Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 1036 (School Prayers, abreviada); tr. ed.
	
	

	Ofertorio
	Veritas mea
	Salmo 89:24

	Mi amor y fidelidad lo acompañarán, y por mi Nombre será victorioso.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis extra Tempus Paschale
	
	

	Secreta
	
	

	Te rogamos, Señor, que tus santos nos consuelen en todas partes; para que al celebrar sus méritos experimentemos su patrocinio; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), 1a. de un Confesor Pontífice
	
	

	Prefacio de la Dedicación de una Iglesia
	
	

	Comunión
	Lavabo
	Salmo 26:6,7

	Lavaré en inocencia mis manos, y así andaré alrededor de tu altar, oh Señor, cantando himnos de alabanza, y contando todas tus obras maravillosas.
	
	

	Graduale romanum (1961), Feria Quarta post Dominicam Primam Passionis
	
	

	Poscomunión
	
	

	Concédenos, te rogamos, Dios todopoderoso que al darte gracias por los dones recibidos, mediante la intercesión de tu santo confesor y pontífice Dunstán, recibamos más señalados favores; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), 1a. de un Confesor Pontífice
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